Dokonalé plany

Bylo pondéli a Leslie nedostala od Olivera Zddnou zpravu. Telefonovala mu do
kancelare, ale tam ji fekli, Ze nic nevédi. Ani v dtery se neozval a Leslie zacinala
propadat panice. Ve stfedu ji ve Ctyfi rdano vzbudilo naléhavé vyzvanéni tele-
fonu. Posadila se v posteli s myslenkou: Diky bohu, to bude Oliver! Mohla se na
néj zlobit za to, Ze nezavolal dfiv, ale nyni ji to neptipadalo dileZité.

Zvedla sluchétko. ,,Olivere...

Odpovédél ji cizi muzsky hlas. ,,Leslie Stewartova?*

Polil ji nahly ledovy chlad. ,,Kdo — kdo vol4?*

,,Al Towers, Associated Press. SleCno Stewartova, na naSich linkach se
objevila nova zprava a my bychom radi znali vasi reakci.*

Muselo se stdt néco hrozného. Oliver je mrtvy.

»sle¢no Stewartova?*

,»Ano.*“ Hlas ji poklesl na priskrceny Sepot.

,»Mohli bychom znat vas nazor?*

,,Nazor? Na co?*

»Na Olivera Russella, ktery se v PafiZi oZenil s dcerou sendtora Todda
Davise.*

Pokoj se s Leslie na chvili zatocil.

,Byla jste s panem Russellem zasnoubend, nebo se mylim? Kdybychom
ziskali vaSe...*

Strnule se posadila.

,.Sle¢no Stewartova?“

Konec¢né nasla hlas. ,,Ano. J4 — j4 jim obéma pfeji v§echno nejlepsi.© Bez
dalSich slov odloZila sluchatko. Tohle je jist€ no¢ni miira. Probudila se za
par minut s dojmem, Ze se ji to vSechno jen zdalo.

Ale nebyl to sen. Zustala opusténa podruhé. ,, Tviij otec se nevrdti,“ sly-
Sela matcin hlas. Odesla do koupelny a zkoumala v zrcadle obraz své bledé
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tvate. ,,Na nasich linkdch se objevila zprdva...*“ Oliver se oZenil s jinou.
Pro&? Co jsem udélala Spatné? Cim jsem ho zklamala? Ale hluboko v nitru
citila, Ze to byl Oliver, kdo zklamal. Je pryc. Jak se jen vyrovndm s budouc-
nosti?

Kdy?z pfisla toho rdna do agentury, vSichni se snaZili, aby ji nemuseli po-
hlédnout do o¢i. Vesla do Baileyho kanceléfe.

Kratce se podival na jeji pobledlou tvar. ,Neméla jste dnes chodit do
prace, Leslie. Proc jste nezlistala doma a —*

Zhluboka se nadechla. ,,Ne, diky. Jsem v poradku.*

Rozhlasové i televizni zpravy, véetné odpolednich novin, byly plné detaili
z parizské svatby. Senator Todd Davis byl bezpochyby nejvlivné€j$im obca-
nem Kentucky a zprava o siiatku jeho dcery s muzem, ktery zrusil zasnou-
beni s Leslie, pfedstavovala pikantni zéleZitost.

Telefon v kancelari Leslie nepfestaval zvonit.

»oleéno Stewartovd, tady je Courier-Journal. MiZete ndm poskytnout
prohlaseni ke svatb&?“

,»Ano. Jedina véc, na které mi zaleZi, je $tésti Olivera Russella.*

,»Ale chystali jste se —*

»onatek by byl omylem pro oba. Dcera senéatora Davise se objevila v jeho
zivoté driv. Ziejmé s ni nikdy neskoncil, a ja jim obéma pfeji jen to nej-
lepsi.*

»Zde je Frankfort State Journal...*

A tak to Slo potad dokola.

Leslie se zdalo, Ze ji pulka Lexingtonu lituje, zatimco druhd polovina se
z jeji smully ocividné t&€si. Kamkoliv se vrtla, lidé spésné koncili Septané ho-
vory. Usilovné se snaZila nedavat najevo své pocity.

,»Jak jen jste mohla dovolit, aby vam tohle udélal?*

,,KdyZ né€koho opravdu milujete,” odpovidala Leslie rozhodné, ,,chcete,
aby byl Stastny. Oliver Russell je nejlepsi lidska bytost, jakou jsem kdy po-
znala. Pfeji obéma trvalé Stésti.*

Vsem pozvanym svatebnim hostli poslala omluvu a vrétila svatebni dary.
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Leslie zoufale ¢ekala na Oliverovo zavolani, ale napil se ho désila. Kdyz
pak konec¢né hovor pfisel, zastihl ji nepfipravenou. Zaskocil ji familiarni tén
Oliverova hlasu.

,Leslie... Nevim, co bych fekl.*

,Je to pravda?*

,,Ano.*

,»Pak asi neni nic, co by stilo za fec.*

,»Chtél jsem ti jen vysvétlit, jak k tomu doslo. NeZ jsem té poznal, byli
jsme s Jan témér zasnoubeni. Jakmile jsem ji uvidél znovu, tak jsem — tak
jsem poznal, Ze ji stale miluji.*

,,Chapu, Olivere. Sbohem.*

O pét minut pozdéji volala Lesliina sekretarka. ,,Slecno Stewartovd, mate
hovor na lince jedna.*

»Nechci s nikym mluvit a —*

,.Je to senator Davis.*

Otec Oliverovy nevésty? Co ten asi po mné miiZe chtit? divila se Leslie,
ale zvedla sluchétko.

Ozval se hluboky jizansky hlas. ,,Sle¢na Stewartova?*

,,Ano.

,»Tady je Todd Davis. Myslim, Ze bychom si spolu méli promluvit.*

Leslie vahala. ,,Senatore, nevim o ¢em —**

»dtavim se pro vas v jednu.“ Linka zmlkla.

Pfesné za hodinu zastavila pfed budovou agentury limuzina a Sofér ote-
viel Leslie dvefe. Sendtor Davis, muz vyrazného vzhledu s vlajicimi bilymi
vlasy a uzkym knirkem, sed€l vzadu. M¢€I tvar patriarchy a navzdory pod-
zimu byl oblecen v bilém znackovém obleku. Na hlavé mél bily slamék se
Sirokou stfechou. Predstavoval klasickou postavu minulého stoleti — staro-
modniho jiZanského dZentlmena.

Jakmile Leslie nastoupila do vozu, senétor ji pfivital: ,,Jste krasna mlada
Zena.*

,,Dekuji,* odpovédéla upjate.

Limuzina vyjela.

,,INemél jsem na mysli jen fyzickou krasu, sleCno Stewartova. Slysel jsem,
jakym zplsobem jste zvladla celou tu podlou zéleZitost. Musi to byt pro vas
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velice sklicujici. KdyZ jsem slySel, co se stalo, nemohl jsem uvéfit.“ V hlase
mu zaznél zlobny tén. ,,Kam se podéla stara dobrd moralka? Po pravdé jsem
zhnusen Oliverem, ktery se k vim zachoval tak bidné, a velice se zlobim na
Jan, Ze se za né&j provdala. Jistym zptisobem také citim vinu, protoZe je to
moje dcera. ZaslouZi si jeden druhého.* Hlas mél pfiduseny emocemi.

Chvili jeli beze slov. Kone¢né Leslie pferusila mlceni. ,,Znam Olivera.
Jsem si jistd, Ze mi nechtél ubliZit. Co se stalo... stalo se. Chci pro néj jen to
nejlepsi. ZaslouZi si to a ja neudélam nic, abych mu stla v cesté.*

,» 10 je od vas velice Slechetné. Chvili si ji prohliZel. ,,Jste opravdu pozo-
ruhodna mlada Zena.*

Limuzina zastavila na Paris Pike v Kentucky Horse Center. Zde a v okoli
Lexingtonu se nalézala mozna stovka kotiskych farem a nejvétsi z nich
vlastnil sendtor Davis. Kam aZ oko dohlédlo, tahly se bilé latkové ploty vy-
béhi s cervenym lemovanim a lany vlnici se lipnice.

Leslie a senator Davis vystoupili z vozu a dosli k plotu dostihové drahy.
Chvilku pozorovali trénink uSlechtilych koni.

Senétor Davis se obratil k Leslie. ,,Jsem prosty clovek,* fekl tise. ,,Chapu,
jak to musi znit vasim us$im, ale je to pravda. Zde jsem se narodil a mohl
bych tu stravit zbytek svého Zivota. Neni na svété jiné misto, jako je toto.
Jen se kolem sebe rozhlédnéte, slecno Stewartova. Tady je ¢lovék tak blizko
nebi, jak jen mize byt. Mohla byste mi mit za zIé, Ze to vSechno nechci
opustit? Mark Twain kdysi fekl, Ze pokud by mél zazit konec svéta, chtél by
ho zaZit v Kentucky, protoZe Kentucky je vZdy o dobrych dvacet let pozadu.
Pl Zivota jsem proZil ve Washingtonu a hnusi se mi.*

,» Lak pro€ to vSechno délate?*

,,Protoze mam pocit, Ze jsem zavazan. Nasi lidé mé zvolili do senatu, a dokud
mé neodvolaji, ziistanu tam a budu pracovat, jak nejlépe dovedu.” Nahle zménil
predmét hovoru. ,,Chtél bych, abyste védé€la, jak obdivuji vase city a vase vystu-
povani. Pokud byste se chovala jen trochu bezohledné, mohla jste vyvolat docela
slusny skandél. Opravdu — chci vam fict, jak velmi si vas vazim.*

Leslie na né€j pohlédla.

»MoZna byste rdda na chvili odjela. Né&jaky Cas cestovala. Treba mensi
vylet do ciziny. Pfirozené, Ze bych zaplatil vSechny —

,,Prosim, nedélejte to.*

»Jen jsem —
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,J& vim, sendtore Davisi. Ja vaSi dceru neznam, ale jestli ji Oliver miluje,
musi byt vskutku vyjime¢na. Doufam, Ze spolu budou $tastni.*

»Myslim, Ze byste méla védét, fekl rozpacité, ,,Ze se vraceji sem, aby se
vzali jeSté jednou. V PafiZi probéhl jen civilni obfad, ale Jan chce cirkevni
svatbu, a to zde.*

Ta slova se ji zabodavala piimo do srdce. ,,Chéapu. To bude v poradku. Ne-

musi se ni¢eho obavat.



